Narodny projekt Terénna socialna praca v obciach

ITMS kod: 27120130525

ZMLUVA O SPOLUPRACI

EESLO ZMLUVY (prideli FSR): Okd /2012~ 1%-5.0/V

Clénok 1.
1.I.  ZMLUVNE STRANY
1.1.1. FSR
nazov Fond socialneho rozvoja
sidlo Spitélska 6, 814 55 Bratislava
Slovenska republika
ICO 30 854 687
DIC SK 2021846299
konajuci Mgr. Marek Hojsik, generalny riaditel’

(d'alej len ,,FSR¥)

1.1.2. OBEC
nazov Obec Gerlachov
sidlo Gerlachov 56, 086 04 KruZlov
Slovenska republika
zapisany v
konajuci Ing Ondrej Sevcov, starosta obce
ICO 00321974
DIC 2020623044
banka Dexia banka Slovensko, a.s.

¢islo uétu (vratane predéislia) a kod banky : 3607869013 / 5600

(d’alej len ,,Obec*)

uzatvaraju tuto Zmluvu o spolupraci v zmysle § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskor3ich predpisov.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci
Operacného programu Zamestnanost a socidlna inkldzia.
www.esf.gov.sk
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. Této Zmluva o spolupraci vratane vietkych jej priloh sa d’alej oznacuje aj ako ..Zmluva*,
FSR a Obec sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako .Zmluvné strany.*

1.3. Vzdjomné prava apovinnosti medzi FSR a Obcou sa riadia Zmluvou, vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze préva a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej
spravovat’ Priru¢kou pre obce zapojené do narodného projektu Terénna socilna praca v
obciach v aktudlnom zneni (d'alej len ,.Prirucka NP TSP*), ktora vydava FSR.

Clanok 2. Predmet a udel zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi FSR
aObcou pri implementacii narodného projektu Terénna sociélna préca v obciach,
financovaného z prostriedkov Eurépskeho socialneho fondu, v ramci Operaéného
programu Zamestnanost' a socialna inkluzia.

2.2.FSR sa zavizuje, Ze bude Obci poskytovat’ finan¢né prostriedky na vykon terénnej
socidlnej préce, a to vsulade stouto Zmluvou, so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje as platnymi a uinnymi vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eur6pskej tnie (dalej ,pravne predpisy SR
a EU%).

2.3. Obec sa zavizuje zamestnavat terénnych socidlnych pracovnikov (TSP) a asistentov
terénnych socidlnych pracovnikov (ATSP), a to v poéte a za podmienok urCenych touto
Zmluvou a Priru¢kou NP TSP,

Clinok 3.  Vieobecné povinnosti

3.1. Obec sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol vykon terénnej socidlnej
prace realizovany riadne, véas a v stilade s jej podmienkami a podmienkami uréenymi v
Prirutke NP TSP a postupovat' pri realizacii terénnej socidlnej prace s odbornou
starostlivostou.

3.2. Obec zodpoveda FSR za realizaciu terénnej socialnej prace v celom rozsahu, bez ohl'adu
na osobu, prostrednictvom ktorej terénnu socialnu pracu vykonava.

3.3. Zmluvné strany sa vzijomne zavdzuju poskytovat' si vietku potrebni stéinnost na
plnenie zévizkov z tejto Zmluvy.

3.4. Obec je povinnd uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s realiziciou predmetu a tcelu
tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

3.5. Vypusteny.

Clinok 4.  Povinnost’ poskytovat’ informacie

4.1. Obec je povinna na iadost FSR bezodkladne predlozit’ informacie a dokumentaciu
sivisiacu s charakterom a postavenim Obce, s realizdciou terénnej socidlnej prace
a aktivitami vykonavanymi TSP a ATSP v ramci terénnej socialnej prace.

4.2. Obec je zodpovedni za presnost, spravnost’, pravdivost’ a tplnost’ vietkych informacii
poskytovanych FSR.
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@anok 5. Finané¢né prostriedky

5.1. FSR sa zavidzuje poskytovat’ Obci finanéné prostriedky za vykon terénnej socialnej prace
na terénneho socidlneho pracovnika a asistenta terénneho socidlneho pracovnika.

5.2. Vy3ka poskytnutych finanénych prostriedkov na vykon terénnej socidlnej prace podla
bodu 5.1. tohto ¢lanku je stanovena jednotkovou cenou za kalendarny mesiac, a to:

a) navykon terénnej socidlnej prace jedného TSP vo vyske 844,61 EUR,
b) na vykon terénnej socidlnej prace jedného ATSP vo vyske 631,61 EUR.

5.3. FSR moze jednostranne na zaklade oznamenia Obci zvysit uvedent jednotkovil cenu bez
dodatku k tejto Zmluve.

5.4. Jednotkovd cena zahffia mesaénu cenu prace (mesatnd mzda vratane odvodov
zamestnavatel'a do poistnych fondov) na jedného TSP alebo jedného ATSP a ostatné
mesa¢né vydavky suvisiace svykonom terénnej socidlnej prace v obci, najmi
telekomunikaéné a cestovné néklady, v sulade s Priru¢kou NP TSP.

5.5. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujucom:

a) pocet TSP v Obeci, na ktorych FSR poskytuje finan¢né prostriedky v zmysle tejto
Zmluvy je 1.

b) potet ATSP v Obci, na ktorych FSR poskytuje finanéné prostriedky v zmysle tejto
Zmluvy je 1.

5.6. FSR za zavizuje Obci poskytnut’ finanéné prostriedky na vydavky podla tohto ¢lanku, ak
spliiaju podmienky oprévnenosti vydavkov podla ¢lanku 7 tejto Zmluvy.

5.7. Obec sa zavdzuje stanovit’ vysku celkovej ceny prace (mesaind mzda vratane odvodov
zamestnavatela do poistnych fondov) pre TSP minimédlne 831,00 EUR apre ATSP
minimalne 618,00 EUR.

5.8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze finanéné prostriedky bude FSR Obci poskytovat
v mesaénych intervaloch, ato spétne za predchadzajici kalenddrny mesiac na zaklade
predlozeného vyhlasenia podla ¢lanku 7. odsek 7.1. tejto Zmluvy a v stlade s Priru¢kou
NP TSP.

5.9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze finan¢né prostriedky podl'a tohto ¢lanku je mozZné
poskytnut’ len ak su vietky podmienky poskytovania finanénych prostriedkov uvedené
v tejto Zmluve splnené pocas celého posudzovaného kalendarneho mesiaca.

5.10. Vypusteny.

Clinok 6.  Realizdcia terénnej socialnej prace

6.1. Obec obsadzuje pracovné miesto TSP a ATSP a realizuje terénnu socidlnu pracu v sulade
s touto Zmluvou a Priru¢kou NP TSP.

6.2. Obec sa zavidzuje, Ze pracovnopravny vztah s TSP a ATSP bude zaloZeny pracovnou
zmluvou v zmysle zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov,
a to na 40 hodinovy tyzdenny pracovny ¢as, ak kolektivna zmluva neustanovuje inak.

6.3. Obec sa zavizuje vytvorit pre TSP a ATSP na vykon terénnej socialnej prace primerané
podmienky v stlade s Priru¢kou NP TSP.
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4anok 7. Opravnenost’ vydavkov
7.1. Opravnenymi vydavkami st vydavky podla lanku 5. tejto Zmluvy, v pripade ak

a) Obec preukaZe skutoénost, ze v Obci bola za dané obdobie (kalendarny mesiac)
realizovana terénna socidlna praca; preukazanie tejto skuto¢nosti sa realizuje formou
&estného vyhlasenia, ktoré podrobne upravuje Prirucka NP TSP;

b) FSR po ukonéeni kazdého prislusného kalendarneho mesiaca pisomne potvrdi kvalitu
vykonu terénnej socidlnej prace a sulad s Priru¢kou NP TSP.

7.2. Za opravneny vydavok nemozno uznat' vydavok podl'a ¢lanku 5., ak TSP/ATSP:
a) je praceneschopny viac ako 10 kalendarnych dni v danom mesiaci,
b) osetruje &lena rodiny viac ako 5 kalendarnych dni v danom mesiaci,

¢) ma uzatvoreni pracovni zmluvu, ktora nepokryva obdobie celého kalendérneho
mesiaca.

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za oprdvnené vydavky je mozné povazovat' vydavky podla
Clanku 5. tejto Zmluvy, ktoré vznikli najskér od 1. dna nasledujiceho mesiaca po
nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy, ak bola splnena podmienka podla Clanku 3. odsek
3.5. tejto Zmluvy.

Clanok 8. Kontrola kvality terénnej socidlnej prace

8.1. Obec je povinna realizovat’ vykon terénnej socialnej préce s odbornou starostlivostou a
v sulade s Priru¢kou NP TSP.

8.2. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ FSR prostrednictvom poverenych zamestnancov bude
hodnotit kvalitu vykonavanej terénnej socidlnej prace v Obei v kazdom mesiaci jej
realizacie podl'a Prirucky NP TSP.

8.3. V pripade posidenia kvality terénnej socidlnej prace ako nedostato¢nej, je FSR
opravneny navrhnut’ rieSenia, a to najmé:

a) zmenu po¢tu TSP/ATSP v Obci;
b) vymenu konkrétneho TSP/ATSP;
¢) ukonéenie Zmluvy dohodou.

8.4. FSR je opravneny navrhnut' zmenu podtu TSP/ATSP v Obci aj na zdklade aktudlnych
potrieb ciel'ovych skupin.

8.5. Navrh podl'a odsekov 8.3. a 8.4. doru¢i FSR Obci pisomne, pricom Obec méze navrh
pisomne prijat’ alebo odmietnut’ do 30 kalendarnych dni odo dita doru¢enia névrhu Obei.
V pripade prijatia ndvrhu podl'a ustanovenia odseku 8.3., pism. a) a odseku 8.4. FSR
vypracuje a obe zmluvné strany podpi$u dodatok k tejto Zmluve; za prijatie ndvrhu FSR
sa povazuje az doruéenie podpisaného dodatku k Zmluve Obcou na FSR.

Clanok 9. Komunikacia zmluvnych strdn a poéitanie lehot

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzdjomna zaviznd komunikdcia suvisiaca s touto
Zmluvou bude prebichat pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej zasielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doruenim zisielky do podatelne zmluvnej
strany).
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Z. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze si zmluvné strana neprevezme zasielku
zasielanu doporu¢enou postou a uloZent na poste, piaty den od uloZenia na poste sa bude
povaZzovat’ za defi dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky
nedozvedel. Pokial' nemoZno zasielku dorugit adresdtovi a zasielka nebola uloZena na
poste, odosielatel zaslanie zopakuje. Ak ani na druhy pokus nemozno zasielku adresatovi
doru¢it’ a zéasielka nebola uloZena na poste, povazuje sa za dorudeni momentom jej
vratenia odosielatel'ovi.

9.3. Vzdjomna komunikacia zmluvnych strdn stvisiaca s touto Zmluvou méze prebiehat’ aj
v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, pri¢om zmluvné strany budy vzajomne,
pre zavéznu elektronickd formu komunikacie, pouZivat' tieto e-mailové adresy:

FSR: nptsp@fsr.gov.sk
Obec: obecgerlachov@stonline.sk

9.4. Zmluvné strany st povinné dodrzat’ konkrétnu formu komunikécie stanovent Prirugkou
NP TSP, v pripadoch, kedy je stanovens.

9.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomnd komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
Jjazyku.

9.6. Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo
k skuto¢nosti uréujiicej zadiatok lehoty.

9.7. Lehoty ur&ené podra tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kon¢ia sa uplynutim toho dsa, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doglo k skuto¢nosti uréujicej zadiatok lehoty,
aak ho v danom mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedel'u alebo sviatok. je poslednym dilom lehoty najblizsi nasledujici pracovny
den.

9.8. Lehota je zachovans, ak sa posledny den lehoty zasielka odovzda organu, ktory ma
povinnost” ho dorugit’ alebo sa odo¥le emailom alebo faxom.

Clinok 10.  Kontrola a audit
10.1.  Oprévnené osoby na vykon kontroly st najma:
a) FSR anim poverené osoby,
b) RO pre Opera¢ny program ZaSI,
¢) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

d) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusné Spréva finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

e) Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
f) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislugnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

10.2. Kontrola vykonu terénnej socidlnej prace sa realizuje najmi prostrednictvom
hodnoteni, sprav a kontrol realizovanych poverenymi zamestnancami FSR.

10.3.  Obec sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 10s0b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych préavnych predpisov SR aEU a tejto
Zmluvy,
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J4.

10.5.

10.6.

Obec je povinna preukédzat’ vykon terénnej socidlnej prace v sulade s Priruckou NP
TSP, opravnenost vynalozenych vydavkov adodrzanie podmienok poskytnutia
finanénych prostriedkov na vykon terénnej socidlnej prace vzmysle Zmluvy
a Priruc¢ky NP TSP.

Obec je povinna zabezpegit pri kontrole/audite pritomnost’ 0séb zodpovednych za
realizaciu vykonu terénnej socidlnej préce, vytvorit’ primerané podmienky na riadne
avéasné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolw/audit v Obci
kedykol'vek od podpisu Zmluvy az do 31.12.2015.

Clinok 11.  Uprava finanénych vzt'ahov

L1d:

11,2

FSR je povinny poskytnit Obci finanéné prostriedky na opravnené vydavky podla
Clanku 5. tejto Zmluvy do konca nasledujuceho kalendarneho mesiaca, v ktorom mu
Obec predlozila vyhlasenie. Porusenie tejto povinnosti nenastdva, ak FSR Obci
oznami, e finanéné prostriedky poskytne v neskorfom termine, ktory v oznameni
uvedie.

Za defi plnenia povinnosti podl'a odseku 11.1 tohto &lanku sa povazuje datum odpisu
finan¢nych prostriedkov z u¢tu FSR v prospech tétu Obce.

Clanok 12. Zmena Zmluvy

12.1,

122

12.3.

12.4.

125

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopinat’ len na zéklade vzéjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Obec je povinna oznamit FSR vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju vplyv alebo
stivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaju
alebo mézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Obec &o ilen pochybnost’ o dodrziavani
svojich zavizkov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Prirucky
NP TSP a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, FSR uverejni nové znenie
tychto dokumentov na svojich internetovych strankach a upovedomi Obec o zmene.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ v pripade ak Obec nebude sthlasit’ so zmenou podla
odseku 12.3. tejto Zmluvy, je povinnd do 7 pracovnych dni pisomne upovedomit’ FSR
o svojom nesuhlase; inak sa ma za to, Ze so zmenou suhlasi.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, e v pripade, ak dojde k zmene Prirucky
NP TSP a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, FSR ozndmi Obci nové znenie
zmenenych &lankov a zéroveti zasle Obci dodatok k Zmluve. Obec podpisany dodatok
k Zmluve zagle FSR do 7 pracovnych dni od jeho prevzatia.

Clanok 13.  Ukonéenie Zmluvy

13.1.

Riadne ukon¢enie zmluvného vztahu nastane uplynutim doby, na ktort bola Zmluva
uzatvorend podl'a Clanku 14. odsek 14.2. tejto Zmluvy.

13.2. Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstipenim od Zmluvy
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3.

13.4,

135,

13.6.

13.8.

13.9.

a)

g)
13.10.

13.11.

13.12.

Mimoriadne ukonéenie vztahu nastava tieZ ku diiu zaniku zmluvného vztahu medzi
FSR a Ministerstvom préce, socidlnych veci a rodiny zalozeného zmluvou
o poskytnuti NFP na Nérodny projekt Terénna socidlna praca v obciach uzavretej
medzi FSR a Ministerstvom prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky &.
Z2712013052501.

K mimoriadnemu ukongeniu zmluvného vztfahu taktie? dochidza v pripade, ak
nastane skuto¢nost’ uvedena v Clanku 12., bod 12.4. tejto Zmluvy, a to k poslednému
diiu v mesiaci, v ktorom sa Obec 0 zmene dozvie.

K mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu taktie dochédza v pripade, ak Obec
nesthlasi s dodatkom k Zmluve podla Clanku 12., odsek 12.5 tejto Zmluvy, ato
k poslednému diiu v mesiaci, v ktorom Obec dodatok obdrzala.

FSR méZe mimoriadne ukonéit zmluvny vztah aj v pripade, ak nedéjde k dohode
o navrhu FSR podla odseku 8.3. a 8.4. v lehote urCenej v odseku 8.5. tejto Zmluvy,
ato k poslednému diiu v mesiaci, v ktorom uplynie lehota na prijatie navrhu Obcou
podla odseku 8.5.

Od Zmluvy méze Obec alebo FSR odstipit’ v pripade podstatného porugenia Zmluvy,
nepodstatného poruSenia Zmluvy adalej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne
predpisy SR.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze
druhd zmluvni strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na tcely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Obce povaZuje najmé:

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Obce, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a realizécie terénnej socilne prace asucasne nejde o okolnosti
vylu¢ujice zodpovednost’;

nepredkladanie vyhlaseni aspoii tri po sebe nasledujice mesiace;

preukdzané porusenie pravnych predpisov SR v ramci realizicie terénnej socialnej
prace;

porusenie zdvizkov vyplyvajlicich z vecnej alebo ¢asovej realizacie terénnej socidlnej
prace a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Obci vyplyvaji zo Zmluvy;

zastavenie realizdcie terénnej socidlnej prace z neopodstatnenych dévodov na strane
Obce bez pisomného suhlasu FSR;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Obce;

vyhlasenie nttenej spravy na majetok Obce.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tikonu zo strany Obce, na ktory

je potrebny predchadzajici pisomny sthlas FSR, ak sthlas nebol udeleny.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto porudeni dozvedela.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluCujica zodpovednost,
nepovazuje sa to za podstatné porudenie tejto zmluvy. Za okolnost vyludujicu
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zodpovednost’ sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna
strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej Ze by v &ase
vzniku zavizku tuto prekédzku predvidala. Uginky vylu¢ujice zodpovednost su
obmedzené iba na dobu dokial' trvd prekazka, s ktorou st tieto G¢inky spojené.
Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala aZ v &ase, ked’ bola
zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Zo strany FSR sa za okolnost vyluéujicu zodpovednost
povazuje napriklad omeskanie s poskytovanim finan¢nych prostriedkov Obci z
dévodu uzatvorenie Statnej pokladnice, z dévodu pozastavenia platieb FSR zo strany
Certifikatného organu, Riadiaceho organu pre Operaény program Zamestnanost
a socialna inkluzia, iného kontrolného organu alebo Eurépskej komisie.

Odstupenie od Zmluvy je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Clanok 14. Zaverefné ustanovenia

14.1.

14.2.
14.3.

14.4,

14.5.

14.6.

14.7.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uinnost
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia FSR v sulade so zdkonom &. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon
o slobode informacif) v zneni neskorich predpisov.

Zmluva sa uzatvéara na dobu uréitd a to do 31.10.20135.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je Priloha . 1 a Priloha &. 2. Priloha ¢&. 2 je
zverejnend na stranke FSR a nie je sii¢ast'ou tlatenej verzie zmluvy.

Osoby opravnené konat' v mene Obce (3tatutdrny orgdn a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupea) su uvedené v prilohe €. 1 Zmluvy spolu s ich podpisovym vzormi
a plnymi mocami. Obec je povinna bezodkladne ozndmit' FSR zmenu alebo doplnenie
tychto oprévnenych oséb a doru¢it’ FSR nové podpisové vzory av pripade zmeny
alebo doplnenia zastupcu aj novi plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Obec
povinné doru¢it' aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho
zastupcu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdej zmeny pravnej tupravy a dokumentov,
na ktoré Zmluva odkazuje plati, Ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim
ucinnosti zmeny sa spravujii ich i¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako
aj naroky znich vzniknuté pred nadobudnutim Géinnosti zmeny sa viak posudzuju
podl'a doterajsieho znenia, ak nebude ustanovené inak.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa vtakom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni ztejto Zmluvy, vrétane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonCenie su Zmluvné strany povinné prednostne riedit najmi v zmysle
zakonov na ktoré Zmluva odkazuje, d'alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti
s plnenim zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany
sa dohodli asuhlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej
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